LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
BRAZILIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMO MEMORANDUMAS
DEL EKONOMINIO BENDRADARBIAVIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausybe¢ ir Brazilijos Federacinés Respublikos Vyriausybé

(toliau — Salys),

pripazindamos dabartinius abiejy valstybiy draugiskus santykius;

siekdamos skatinti ir plétoti dviSalius Lietuvos ir Brazilijos ekonominius santykius;

tikedamos, kad tolesnis ekonominis bendradarbiavimas prisidés prie abiejy

valstybiy plétros ir dviSaliy rySiy stiprinimo;

vadovaudamosi  visuotinai  pripazintais tarptautinés teisés principais ir

atsizvelgdamos | jy valstybiy teritorijose galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus,

susitare:

1 straipsnis

Tikslas

Siuo Susitarimo memorandumu siekiama plétoti, stiprinti ir jvairinti abipusiskai

naudinga dvisalj ekonominj Saliy bendradarbiavima joms abiem svarbiose srityse.



2 straipsnis

Bendradarbiavimo sritis

Salys deda reikiamas pastangas stiprindamos ekonominj bendradarbiavima,
iskaitant, bet tuo neapsiribojant:

()  palankios investicijy aplinkos, vadovaujantis kiekvienos valstybés teritorijoje
galiojanciais jstatymais, sukiirima;

(i)  konkreciy verslo galimybiy abiejose valstybése tyrimg ir skatinima;

(iii) asmeny ir jmoniy dalyvavimo abiejose valstybése organizuojamose parodose,
mugése, verslo misijose ir renginiuose palengvinimg, taip pat kitas tarpusavio rySiy
formas;

(iv) bendradarbiavimo prekybos ir investicijy srityje treciosiose Salyse skatinimg

(v) privaciy mazy ir vidutiniy jmoniy dalyvavimag plétojant dvisalius

ekonominius santykius.

3 straipsnis

Jungtiné darbo grupé

Siekdamos skatinti Sio Susitarimo memorandumo 2 straipsnyje numatytg
bendradarbiavima, Salys susitaria jkurti Jungtine ekonominio bendradarbiavimo darbo

grupe (toliau — Darbo grupé).

4 straipsnis

Darbo grupés funkcijos

Darbo grupé, inter alia, atlicka $ias funkcijas:
()  veikia kaip diskusijy forumas, skirtas klausimams, kaip pagerinti ir sustiprinti

ekonominj Saliy bendradarbiavima;



(i)  skatina nuolatinj keitimgsi informacija apie verslo galimybes abipusiskai
svarbiose srityse, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, pramonés, energetikos, infrastruktiiros,
zemes tikio, transporto, informacijos ir ry$iy technologijy, inovacijy ir turizmo sritis;

(i) remia Saliy keitimasi nuomonémis apie badus, kaip pagerinti dvisale verslo
aplinkg ir skatinti prekybos ir investicijy srautus. | Sias diskusijas, jeigu jmanoma,
itraukiami abiejy valstybiy privataus sektoriaus atstovai;

(iv) skatina abiejy valstybiy institucijy, atsakingy uz sritis, susijusias su
ekonominio bendradarbiavimo plétojimu, bendradarbiavima;

(v) skatina atitinkamos informacijos mainus.

5 straipsnis

Darbo grupés susitikimai

1.  Darbo grupé prireikus susitinka paeiliui Lietuvoje ir Brazilijoje, siekiant

jgyvendinti ir perzitiréti veiksmus, kuriy imtasi §io Susitarimo memorandumo srityje.

2. D¢l Darbo grupés susitikimo laiko ir vietos susitariama diplomatiniais

kanalais.
6 straipsnis
Darbo grupés nariai
1.  Kiekviena Salis paskiria savo darbo grupés bendrapirmininkj ir kitus savo

Darbo grupés narius ir viena kitai pranesa Darbo grupés bendrapirmininkio ir jos nariy

vardus, pavardes ir pareigas.



2.  Kity vyriausybés institucijy ir privataus sektoriaus atstovai taip pat gali biiti

kvieciami dalyvauti Darbo grupés susitikimuose.

7 straipsnis

Pakeitimai

1. Sis Susitarimo memorandumas gali biiti bet kuriuo metu kei¢iamas Saliy

abipusiu raSytiniu sutarimu diplomatiniais kanalais.
2.  Pakeitimai jsigalioja pagal 9 straipsnyje nustatytg procediira.
8 straipsnis
Gincy sprendimas
Gincai dél $io Susitarimo memorandumo ai$kinimo ar taikymo sprendziami Saliy
tiesioginémis konsultacijomis ar derybomis.
9 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
1. Sis Susitarimo memorandumas jsigalioja jo pasiraymo diena.
2. Sis Susitarimo memorandumas sudaromas neapibréztam laikotarpiui ir

galioja, kol kuri nors Salis diplomatiniais kanalais rastu prie§ devyniasdesimt (90)

nepranesa kitai Saliai apie savo ketinima nutraukti $io Susitarimo galiojima.



3 Sio Susitarimo memorandumo nutraukimas nepaveikia pagal §j Susitarimo

memorandumg vykdomy projekty ar veiklos galiojimo ar trukmeés iki jy uzbaigimo.

Pasirasyta 2017 m. rugséjo 20 d. Niujorke, dviem egzemplioriais lietuviy, portugaly
ir angly kalbomis, visi tekstai yra autentiSki. Kilus nesutarimy dél aiskinimo,

vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Lietuvos Respublikos Brazilijos Federacinés Respublikos

Vyriausybés vardu Vyriausybés vardu




